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EinfUhrung

Die LaCie 8big Pro5 wurde speziell fir Kreativprofis entwickelt und ist eine leistungsstarke RAID-L6sung
mit mehreren Einschiiben, die auBergewohnliche Geschwindigkeit, umfangreiche Speicherkapazitat und
robusten Datenschutz bietet - alles, was moderne kreative Arbeitsablaufe erfordern.

Haufig gestellte Fragen und Antworten zu lhrem Gerét finden Sie unterHaufig gestellte Fragen oder
besuchen Sieden Kundensupport.

Packungsinhalt

LaCie 8big Pro5

Netzkabel (USA, EU, Grof3britannien, Australien/Neuseeland)
1 m Thunderbolt™ 5 (USB-C) Kabel

Installationsanleitung

Die Software kann unterwww.seagate.com/raid-manager heruntergeladen werden.

Mindestanforderungen

Sie kénnen 8big Pro5 an einen Computer anschlieRen, der eine der unten aufgefiihrten Schnittstellen
unterstitzt. Die Leistung des 8big Pro5 hangt vom USB-C-Anschluss lhres Computers und dem
Betriebssystem ab.

Schnittstelle Ubertragungsgeschwindigkeit
Thunderbolt 5 Bis zu 80 Gb/s
Thunderbolt 4 Bis zu 40 Gb/s
Thunderbolt 3 Bis zu 40 Gb/s
USB4 v2 Bis zu 80 Gb/s
USB4 v1 Bis zu 40 Gb/s

Fir die aktuellsten Kompatibilitatsdetails siehe LaCie 8big Pro5 Kompatibilitat.

Introduction
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https://www.seagate.com/manuals/lacie/8big-pro5/frequently-asked-questions
https://www.seagate.com/support/8big
https://www.seagate.com/raid-manager
https://www.seagate.com/support/kb/lacie/lacie-8big-pro5-compatibility/

Mac—Thunderbolt 3 erfordert macOS 15 oder hoher.

| = I

Windows—Thunderbolt 4 und Thunderbolt 3 benétigen die neueste Version von Windows
11 sowie die aktuellsten Versionen der Thunderbolt-Firmware. Wenn Sie sich nicht sicher

sind, welche Thunderbolt-Firmware-Version auf Ihrem Windows-PC installiert ist, wenden
Sie sich an den PC-Hersteller. Thunderbolt-Firmware-Updates werden ausschlieBlich vom

Hersteller bereitgestellt.

Introduction 4/28/26



LaCie 8big Pro5 Erweiterter Speicher

Die LaCie 8big Pro5 wurde entwickelt, um den Anforderungen heutiger Kreativprofis gerecht zu werden.

GroBer Speicherplatz fiir groBe Ideen —Mit acht Einschiiben von Seagate-Speicher mit hoher Kapazitat
ist die 8big Pro5 perfekt fiir die Bewaltigung grolRer Projekte und Archivierungsanforderungen geeignet.

Modernste Thunderbolt 5-Technologie—Mit Thunderbolt 5 sind Sie bestens fiir die Zukunft geriistet und
erleben ultraschnelle Datenlibertragungsgeschwindigkeiten von bis zu 80 Gbit/s, ideal flir datenintensive
Arbeitsablaufe.

Leistungsstarke Konnektivitat —Mit einer Leistungsabgabe von bis zu 140 W fiir den Host und
zusatzlicher Leistung fir Downstream-Ports unterstiitzt 8big Pro5 eine breite Palette von Geraten.

Vielseitig und erweiterbar —Mit zahlreichen Thunderbolt 5- und USB 20 Gbit/s-Anschliissen kénnen Sie
schnelle Speichergerate und bis zu zwei 8K-Displays anschliel3en.

Hardware-RAID —Mit mehreren RAID-L6sungen kdnnen Sie die Leistung oder den Datenschutz an lhre
Projektanforderungen anpassen. Leistungsstarke RAID-Hardware schont lhren Computer davor,
wichtige Verarbeitungsressourcen fiir die Speicherverwaltung aufzuwenden, was insbesondere fiir
Video- und Grafikanwendungen, die hohe Anforderungen an die Computer-CPU stellen, von
entscheidender Bedeutung ist.

LaCie 8big Pro5 Advanced 4/28/26
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Systemubersicht

Spezifikationen

Abmessungen

Lange 297 mm/11.693 Zoll
Breite 232 mm/9.134 Zoll
Hohe 215 mm/8.465 Zoll
Gewicht
32TB 13.044 kg / 28.697 |b
64 TB 13.612 kg / 29.946 |b
128 TB 13.324 kg / 29.313 |b
192 TB 13.324 kg / 29.313 |b
240 TB 13.420 kg / 29.524 |b
256 TB 13.420 kg / 29.524 |b
Temperaturbereiche

Standard (Betrieb)

+5 °C bis +35 °C

Lagerung (nicht in Betrieb)

-20 °C bis +60 °C

Luftfeuchtigkeit

System Overview
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Umgebung Luftfeuchtigkeit

10 % bis 60 %, nicht

Standard (Betrieb) kondensierend

5 % bis 85 %, nicht

Lagerung (nicht in Betrieb) kondensierend

Elektrik

Nennleistung: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 6,5 A, bis zu 450 W (gesamt)

Weitere Details finden Sie unter Konnektivitat und Stromversorgung.

Ansichten

Vorderseite

)

//

i@
o= )

1. Status-LED—Zeigt den Systemstatus an. finden Sie unterSystem-LEDs.

Laufwerksstatus-LEDs - Zeigen die Festplattenaktivitit und den Zustand an. SieheSystem-LEDs.

3. Laufwerksschichte —Die Laufwerksschichte kdnnen aus ihren Schachten entnommen werden, um
die Festplatten auszutauschen. Die Festplatten des Typs 8big Pro5 sind im laufenden Betrieb
austauschbar. Siehe Festplattenwartung.

A

System Overview 4/28/26
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1 Die folgenden Zahlen geben an, wie die Laufwerke vorLaCie RAID Manager, der
Anwendung zur Verwaltung von 8big Pro5, identifiziert werden.
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1. Stromeingang - SchlieBen Sie bei Bedarf das Stromkabel an diesen Anschluss an. Verwenden Sie
ausschlieBBlich das mit dem 8big Pro5 mitgelieferte Netzkabel. SieheAnschliel3en LaCie 8big Pro5.

2. Netzschalter —Mit dem Netzschalter 8big Pro5 ein- und ausschalten. SieheBetrieb.

3. Thunderbolt 5 Host-Anschluss—Verwenden Sie das mitgelieferte Thunderbolt 5-Kabel, um eine
Verbindung zu einem kompatiblen Anschluss an Ihrem Host-Computer herzustellen. Beachten Sie,
dass die Ubertragungsraten je nach Verbindungstyp variieren. SieheConnect LaCie 8big Pro5.

4. Thunderbolt 5-Anschliisse—Verwenden Sie die Thunderbolt 5-Downstream-Anschliisse, um externe
Speichergerate und Displays anzuschlieBen. Die Downstream-Ports liefern aul3erdem bis zu 30 W
Leistung an kompatible Gerate. SieheKonnektivitat und Stromversorgung.

5. USB 20 Gbit/s Anschluss—Verwenden Sie den USB 20 Gbit/s Downstream-Anschluss, um externe
Speichergerate anzuschlieBen. Der Anschluss liefert auBerdem bis zu 15 W Leistung an kompatible
Gerate.

6. Diebstahlsicherungsanschluss: Nutzen Sie diesen Anschluss, um das 8big Pro5 physisch an einem
Schreibtisch oder Rack zu befestigen.

Speicherverwaltung

Verwenden Sie den LaCie RAID Manager, um das RAID-Level zu konfigurieren und den Speicher zu
verwalten. Siehe die Anweisungen imRAID Manager Benutzerhandbuch.

System Overview 4/28/26 10
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System Overview
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Status-LEDs

LEDs liefern Informationen lGiber den Status des Systems und jeder einzelnen Festplatte.

LED-Positionen

//

ok\

~10
2

1. System-LED—Zeigt den Systemstatus an.
2. Laufwerks-LEDs—Zeigen Aktivitat und Zustand der Festplatte an.

Die LEDs dieses Gerats konnen mit dem LaCie RAID Manager heller oder dunkler eingestellt

werden. Weitere Einzelheiten finden Sie imRAID Manager Benutzerhandbuch.

System-LED

Farbe
Aus

Blau (2 Sek.) / Aus (2 Sek.)

Blau

Blau / Dunkelblau
Grin / Aus
Hellblau

Lila / Blau

Status
| EDe

Muster
Aus

Langsames
Blinzeln

Leuchtet
Breathe (Atmen)
Blink (Blinken)
Leuchtet

Breathe (Atmen)

Systemstatus
Gerét ist ausgeschaltet

Bezig met starten

Leerlauf

Hintergrundinitialisierung
Vordergrundinitialisierung
Vordergrundinitialisierung abgeschlossen

RAID-Wiederaufbau

4/28/26
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Farbe Muster

Violett Leuchtet
Magenta Leuchtet
Orange Leuchtet
Rot / Aus Blink (Blinken)
Rot Leuchtet

Festplatten-LEDs

Farbe Muster

Aus Aus

Blau Leuchtet

Blau (2 Sek.) / Aus (2 Sek.) Langsames
Blinzeln

Blau (100 ms) / Aus (100 ms) | Schnelles Blinzeln

Blau (2 Sek.) / Aus (1 Sek.) Blink (Blinken)

Blau / Dunkelblau

Grin / Aus Blink (Blinken)
Hellblau Leuchtet
Lila / Aus Blink (Blinken)

Status
| EDe

Breathe (Atmen)

Systemstatus

Die Leistungsfahigkeit des Arrays ist teilweise
beeintrachtigt. Das Array arbeitet mit reduzierter
Redundanz, kann aber dennoch einen weiteren
Festplattenausfall verkraften. Dieser Zustand
tritt typischerweise in einer RAID-6-
Konfiguration auf, nachdem ein Laufwerk
ausgefallen ist. Die Leistung kann beeintrachtigt
sein, aber die Daten bleiben geschiitzt.

Die Leistung des Arrays ist beeintrachtigt. Das
Array hat seine Redundanz verloren und kann
einen weiteren Festplattenausfall nicht mehr
tolerieren. Dieser Zustand tritt typischerweise in
einer RAID-5-Konfiguration nach dem Ausfall
eines Laufwerks oder in einer RAID-6-
Konfiguration nach dem Ausfall von zwei
Laufwerken auf. Die Leistung ist beeintrachtigt
und die Daten sind gefdhrdet, bis das ausgefallene
Laufwerk ersetzt und das Array wiederhergestellt
ist.

Warntemperatur

Kritische Temperatur

Nottemperatur, Lifter nicht angeschlossen oder
RAID defekt

Festplattenstatus
Laufwerk nicht erkannt oder Laufwerk startet
Leerlauf

Laufwerkserkennung lauft (Normalbetrieb)

Auf Laufwerk wird zugegriffen (normaler Betrieb)
Branchen-Gesundheitscheck lauft
Hintergrundinitialisierung
Vordergrundinitialisierung
Vordergrundinitialisierung abgeschlossen

RAID-Wiederaufbau

4/28/26



Farbe Muster Festplattenstatus

Violett Leuchtet Die Leistungsfahigkeit des Arrays ist teilweise
beeintrachtigt. Das Array arbeitet mit reduzierter
Redundanz, kann aber dennoch einen weiteren
Festplattenausfall verkraften. Dieser Zustand
tritt typischerweise in einer RAID-6-
Konfiguration auf, nachdem ein Laufwerk
ausgefallen ist. Die Leistung kann beeintrachtigt
sein, aber die Daten bleiben geschiitzt. Hinweis:
Alle Laufwerke im teilweise degradierten Array
weisen die gleiche Farbe und das gleiche Muster
auf, selbst wahrend des Zugriffs.

Lila / Blau Breathe (Atmen) Auf das Laufwerk wird zugegriffen, wahrend die
Leistung des Arrays teilweise beeintrachtigt ist.

Magenta Leuchtet Die Leistung des Arrays ist beeintrachtigt. Das
Array hat seine Redundanz verloren und kann
einen weiteren Festplattenausfall nicht mehr
tolerieren. Dieser Zustand tritt typischerweise in
einer RAID-5-Konfiguration nach dem Ausfall
eines Laufwerks oder in einer RAID-6-
Konfiguration nach dem Ausfall von zwei
Laufwerken auf. Die Leistungsfahigkeit ist
eingeschrankt und die Daten sind gefahrdet, bis
alle defekten Laufwerke ersetzt und das Array
wiederhergestellt sind. Hinweis: Alle Laufwerke
im beeintrachtigten Array weisen die gleiche
Farbe und das gleiche Muster auf, selbst wahrend

des Zugriffs.
Magenta / Blau Breathe (Atmen) Auf das Laufwerk wird zugegriffen, wahrend die
Leistung des Arrays beeintrachtigt ist.
Orange Leuchtet RAID defekt
Rot Leuchtet Nottemperatur oder Antrieb defekt
Status 4/28/26
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Connect LaCie 8big Pro5

Antriebsschubladen neu einsetzen

Die Antriebsschubladen kénnen sich wahrend des Transports verschieben. Bevor Sie 8big Pro5
anschlieBen, entnehmen Sie jede Schublade vorsichtig und setzen Sie sie wieder ein, um sicherzustellen,
dass sie fest in ihrem Fach sitzt.

[
-

Netzkabel anschliefRen

A. SchlieBen Sie das Netzkabel an den Stromeingang an.
B. Stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose.

Connect LaCie 8big 4/28/26
Pro5
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Thunderbolt-Kabel anschliel3en

A. Entfernen Sie den Aufkleber, der die Anschliisse auf der Riickseite abdeckt.

B. Verbinden Sie das Thunderbolt 5-Kabel mit dem Host-Anschluss auf der Riickseite. SchlieBen Sie es
nicht an einen der nachgelagerten Ports an.

C. Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit einem Thunderbolt 5-Anschluss an Ihrem Mac oder
Windows-PC. 8big Pro5 unterstiitzt auBerdem den Anschluss an einen Thunderbolt 3-, Thunderbolt
4- oder USB4-Anschluss.

vt

551 b ChhalP \
- e @

g’g ’@ ’ (=) usB 20Gbps

.%@8@ .’%

Thunderbolt™5

Einschalten

Bevor Sie den 8big Pro5 einschalten, tberpriifen Sie bitte Folgendes:

e Alle Festplatteneinschiibe sitzen fest in ihren Laufwerksschachten.
e Der Host-Port des 8big Pro5 wird mit einem Thunderbolt 5-, Thunderbolt 4-, Thunderbolt 3- oder
USB4-Anschluss Ihres Computers verbunden.

Connect LaCie 8big 4/28/26
Pro5
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e Das Stromkabel ist an eine Steckdose angeschlossen.

Wenn der 8big Pro5 die oben genannten Bedingungen erflillt, schalten Sie ihn ein.

Installieren Sie LaCie RAID Manager

Durch die Installation des LaCie RAID Managers wird einTreiber bereitgestellt, der fiir den Zugriff auf
und die Einrichtung des LaCie 8big Pro5 erforderlich ist. LaCie RAID Manager hilft Ihnen aulBerdem:

e RAID-Arrays konfigurieren
e Uberpriifen Sie den Zustand des Speichers.
e Behebung von Festplattenproblemen

So installieren Sie LaCie RAID Manager:

1. Gehen Sie zuwww.seagate.com/raid-manager, um das Installationsprogramm herunterzuladen.
2. Starten Sie das Installationsprogramm auf dem Computer, der mit 8big Pro5 verbunden ist.
3. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um die Installation abzuschliel3en.

Sobald der Treiber installiert ist, erkennt der Host-Computer 8big Pro5 als Speichergerat.

Connect LaCie 8big 4/28/26

Pro5
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macOS-Benutzer—Unter macOS wird 8big Pro5 mdoglicherweise nicht sofort erkannt, da die
erforderliche Treibererweiterung (DEXT) standardmaRig deaktiviert sein kann. Um den
Treiber zu aktivieren:

Offnen Sie Systemeinstellungen.

Wihlen Sie Allgemein und navigieren Sie dann zuAnmeldeelemente & Erweiterungen.
Unter Extensions finden Sie LaCie Driver Installer .

Klicken Sie auf das Info-Symbol und aktivieren Sie den LaCie-Treiber.

Geben Sie bei Aufforderung die Administrator-Anmeldeinformationen ein.

Starten Sie den Computer gegebenenfalls neu.

SN g e =

Sobald die Treibererweiterung in macOS aktiviert ist, sollte 8big Pro5 als Speichergerat
erkannt werden.

Format 8big Pro5

8big Pro5 wird unformatiert mit allen acht Laufwerken als ein einzigesRAID 5-Array konfiguriert
ausgeliefert. Dem Array ist kein Ersatzlaufwerk zugewiesen. RAID 5 bietet Datenredundanz und hilft so,
lhre Dateien im Falle eines Festplattenausfalls zu schiitzen. Da ein Teil der Speicherkapazitat fir
Redundanz reserviert ist, ist der nutzbare Speicherplatz geringer als die Gesamtspeicherkapazitat des
Gerats.

Da 8big Pro5 unformatiert ausgeliefert wird, kann es sein, dass das Betriebssystem Sie beim ersten
Erkennen des Gerats zur Initialisierung auffordert. In macOS und Windows bezeichnet der Begriff
initialisieren die Vorbereitung einer Festplatte fir die Verwendung durch das Erstellen eines
Dateisystems, auch bekannt als Formatieren des Speichers.

In LaCie RAID Manager bezieht sich initialize auf eine RAID-Level-Operation, die nur beim
Erstellen oder Andern von Paritits-basierten RAID-Konfigurationen erforderlich ist.

Verwendung der standardmafigen RAID 5-Konfiguration

Wenn Sie das vorkonfigurierte Standard-RAID-5 -Array verwenden, kénnen Sieden Speicher
formatieren und mit der Verwendung von 8big Pro5 beginnen.

Sie kdnnen das Array mit dem systemeigenen Datentragerverwaltungsprogramm des Betriebssystems
formatieren:
e Festplattendienstprogramm auf macOS

e Datentragerverwaltung unter Windows

Der LaCie RAID Manager bietet auRerdem die Moglichkeit, das Array zu formatieren. Diese Option nutzt
die gleichen Formatierungsmechanismen des Betriebssystems wie die nativen

Connect LaCie 8big 4/28/26

Pro5
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Festplattendienstprogramme.

Auswahl eines anderen RAID-Levels

Je nach Arbeitsumgebung kénnen Sie eine andere RAID-Stufe wahlen, um 8big Pro5 fiir optimale
Leistung oder zusatzlichen Datenschutz zu optimieren. Bevor Sie macOS oder Windows erlauben, 8big
Pro5 zu formatieren:

® |esen Sie im KapitelRAID nach, um herauszufinden, welche RAID-Stufe am besten zu lhren
Bediirfnissen passt.

e Wenn Sie eine andere RAID-Stufe wahlen, verwenden Sie den LaCie RAID Manager, um die neue
RAID-Stufe auszuwahlen und anzuwenden. Siehe Anweisungen inRAID Manager
Benutzerhandbuch.

e Paritatsbasierte RAID-Level erfordern eine Initialisierung. Einzelheiten finden Sie unter Initialisierung
und Formatierung.

Connect LaCie 8big 4/28/26
Pro5
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RAID

RAID

Dieses Kapitel bietet einen Uberblick {iber die von LaCie 8big Pro5 unterstiitzten RAID-Level. RAID-Level
unterscheiden sich hinsichtlich Leistung, nutzbarer Speicherkapazitat und Datensicherungsfunktionen je
nach gewahlter Konfiguration und Anzahl der Festplatten im Array.

RAID- Mindestanzahl Max. Hinweise

Level an Festplatten Festplatten

RAID O 2 8
Fir ein RAID-1-Array werden nur zwei

RAID 1 2 2 Festplatten unterstiitzt.
Mindestens flinf Festplatten sind
erforderlich, um die

RAID S > 8 Hintergrundinitialisierung als Option zu
ermoglichen.”
Mindestens sieben Festplatten sind

RAID 6 7 8 erforderlich, um die .
Hintergrundinitialisierung optional zu
erméglichen.”

RAID 10 4 8

RAID 50 6 8 Kann nur durch Initialisierung im
Vordergrund erstellt werden.” 8big Pro5
muss wahrend der Initialisierung vom Host-

RAID 60 8 8

Computer getrennt werden.

* Um den Unterschied zwischen einer Hintergrundinitialisierung und einer
Vordergrundinitialisierung besser zu verstehen, siehe Initialisierung und Formatierung.

Priifen Sie die Zusammenfassungen fiir jede RAID-Stufe, bevor Sie lhre Konfiguration fiir den 8big Pro5-
Speicher auswahlen. Anweisungen zum Erstellen oder Andern eines RAID-Arrays finden Sie inRAID
Manager-Benutzerhandbuch.

Standard-RAID-Level

RAID O
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RAID

RAID O

A 4 A 6 A A 8
L Wes Wes
Bcs
Wbz

B Es

Lo Wics
WDs WDs
s WEs

Disk 1 Disk 2 Disk 3 Disk 4 Disk 5 Disk 6 Disk 7 Disk 8

RAID 0 bietet die héchste sequentielle Leistung, indem die Daten Uiber alle Festplatten im Array
geschrieben werden (Striping). Die nutzbare Speicherkapazitat entspricht der Gesamtkapazitat aller
Festplatten.

RAID 0 bietet keinen Datenschutz. Fallt eine einzige Festplatte aus, gehen alle Daten im Array verloren.

RAID 0 eignet sich am besten fiir temporare oder nicht kritische Daten, bei denen die Leistung im
Vordergrund steht und die Daten aus einer anderen Quelle wiederhergestellt werden kénnen.

RAID 1

RAID 1

Disk 1 Disk 2

RAID 1 spiegelt Daten zwischen zwei Festplatten und bietet so einen verbesserten Datenschutz. Wenn
eine Festplatte ausfillt, bleiben die Daten auf der verbleibenden Festplatte verfligbar.

Da alle Daten auf beide Laufwerke geschrieben werden, verringert sich die nutzbare Speicherkapazitat
um 50 %. Die Schreibleistung ist geringer als bei RAID 0, da das mehrfache Schreiben der Daten Zeit in
Anspruch nimmt. RAID 1 wird nur mit zwei Festplatten unterstlitzt und kann nicht erweitert werden.

RAID 5
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RAID

Disk 1 Disk 2 Disk 3 Disk 4 Disk 5 Disk 6 Disk 7 Disk 8

RAID 5 schreibt Daten auf alle Festplatten im Array und verteilt Paritatsinformationen zwischen ihnen.
Wenn eine Festplatte ausfallt, arbeitet das Array weiter und die fehlenden Daten kénnen auf einer
Ersatzfestplatte wiederhergestellt werden.

Fallt eine zweite Festplatte aus, bevor der Wiederherstellungsprozess abgeschlossen ist, gehen die Daten
im Array verloren.

Obwohl einige RAID-Gerate RAID 5 bereits mit nur drei Festplatten unterstiitzen, bendtigt
8big Pro5 mindestens flinf Festplatten, um die erwartete Leistung zu gewahrleisten und die
Option der Hintergrundinitialisierung zu ermoéglichen. Um den Unterschied zwischen einer
Hintergrundinitialisierung und einer Vordergrundinitialisierung besser zu verstehen, siehe
Initialisierung und Formatierung.

| = I

Die Leistung von RAID 5 kann sich der von RAID O anndhern und bietet gleichzeitig Schutz vor dem
Ausfall einer einzelnen Festplatte. Die nutzbare Kapazitat wird berechnet, indem die Kapazitit der
kleinsten Festplatte mit der Gesamtzahl der Festplatten im Array multipliziert wird, minus eins:

Kleinste Antriebskapazitit x (Gesamtzahl der Antriebe — 1)

Beispiel 1: Einem Array werden flinf 8-TB-Festplatten zugewiesen, was eine Gesamtkapazitit von 40 TB
ergibt. Die Gleichung lautet:

8TBx4=32TB

Beispiel 2: Einem Array werden vier 16-TB-Festplatten und eine 24-TB-Festplatte zugewiesen, was eine
Gesamtkapazitat von 88 TB ergibt. Die Gleichung lautet:

16 TBx4=64TB

RAID 6
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Disk 5 Disk 6 Disk7 Disk 8

RAID 6 schreibt Daten auf alle Festplatten im Array und speichert zwei Satze verteilter
Paritatsinformationen. Diese Konfiguration ermoéglicht es dem Array, den Ausfall von bis zu zwei
Festplatten ohne Datenverlust zu tberstehen.

Die Wiederherstellung von Daten nach einem Festplattenausfall ist aufgrund der zusatzlichen
Paritatsberechnungen langsamer als bei RAID 5, RAID 6 bietet jedoch einen deutlich besseren Schutz fir
Arrays mit hoher Kapazitat.

Obwohl einige RAID-Gerate RAID 6 bereits mit nur vier Laufwerken unterstiitzen, benétigt
8big Pro5 mindestens sieben Festplatten, um die erwartete Leistung zu gewahrleisten und
die Option der Hintergrundinitialisierung zu ermoglichen. Um den Unterschied zwischen
einer Hintergrundinitialisierung und einer Vordergrundinitialisierung besser zu verstehen,
siehe Initialisierung und Formatierung.

ol &

Verschachtelte RAID-Ebenen

RAID 10

RAID 10

I
RAID 0

Disk 3 Disk 4

RAID10 kombiniert den Datenschutz von RAID1 mit den Leistungsvorteilen von RAIDO. Das Array
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besteht aus gespiegelten Festplattenpaaren, die anschlieBend miteinander verbunden werden.

RAID 10 kann den Ausfall einer Festplatte in jedem Spiegelpaar tolerieren, solange nicht beide
Festplatten im selben Spiegel gleichzeitig ausfallen. Diese Konfiguration bietet einen starken
Datenschutz und eine hohe Leistungsfahigkeit, insbesondere fiir Arbeitslasten, die haufigen Zugriff auf
viele kleine Dateien beinhalten und von einer héheren Anzahl von Ein-/Ausgabeoperationen pro Sekunde
(IOPS) profitieren.

RAID 50

RAID 50
|
RAID O
| |
RAID 5 RAID 5
W Wes
Wc: Wep2
WDp2 o5
Disk 1 Disk 2 Disk 3 Disk 4 Disk 5 Disk 6 Disk 7 Disk 8

RAID 50 kombiniert RAID O Striping mit RAID 5 Paritat, indem es Daten iber mehrere RAID 5 Gruppen
verteilt. Diese Konfiguration verbessert die Schreibleistung im Vergleich zu RAID 5 und bietet gleichzeitig
eine hohere Fehlertoleranz als ein einzelnes RAID-Level.

Es werden mindestens sechs Festplatten benétigt. Arrays mit einer groBen Anzahl von Festplatten
benodtigen aufgrund der erhohten Kapazitat moglicherweise langer zum Initialisieren und
Wiederherstellen.

RAID 50 kann nur mittels Vordergrundinitialisierung erstellt werden. Wahrend der Initialisierung im
Vordergrund muss 8big Pro5 vom Host-Computer getrennt sein. Weitere Einzelheiten finden Sie im
RAID Manager Benutzerhandbuch.

RAID 60

RAID 60
I

RAID 0

RAID 6

2
LY
Bc«
Disk 1 Disk 2 Disk 3 Disk 4 Disk 5 Disk 6 Disk 7 Disk 8
4/28/26

24


https://www.seagate.com/manuals/software/raid-manager

RAID

RAID 60 kombiniert RAID O Striping mit RAID 6 Doppelparitat, indem es Daten tiber mehrere RAID 6
Gruppen verteilt. Diese Konfiguration bietet im Vergleich zu RAID 6 eine verbesserte Leistung bei
gleichzeitig hoher Fehlertoleranz.

Es werden mindestens acht Festplatten bendtigt. Da RAID-60-Arrays eine grof3e Anzahl von Festplatten
verwenden, dauern Initialisierungs- und Wiederherstellungsvorgange langer als bei Standard-RAID-
Levels.

RAID 60 kann nur mittels Vordergrundinitialisierung erstellt werden. Wahrend der Initialisierung im
Vordergrund muss 8big Pro5 vom Host-Computer getrennt sein. Weitere Einzelheiten finden Sie im
RAID Manager Benutzerhandbuch.

RAID + Ersatz

RAID 5 + Spare

Disk 1 Disk 2 Disk 3 Disk 4 Disk 5 Disk 6 Disk 7

Eine RAID + Spare-Konfiguration beinhaltet eine reservierte Festplatte, die eine ausgefallene Festplatte
automatisch ersetzt. Bei einem Festplattenausfall beginnt die Datensynchronisierung mit der
Ersatzfestplatte sofort, wodurch die Zeit, in der das Array im eingeschrankten Zustand arbeitet, verktirzt
wird. Redundante Arrays ohne Ersatzfestplatte miissen vor der Synchronisierung warten, bis eine
Ersatzfestplatte gestartet ist.

e Die Ersatzfestplatte steht im Normalbetrieb nicht zur Datenspeicherung zur Verfligung.

e Nach Abschluss der Synchronisierung kénnen Sie die defekte Festplatte austauschen und die neue
Festplatte als Ersatzfestplatte festlegen.

® Es werden sowohl dedizierte als auch globale Ersatzlaufwerke unterstiitzt.

Siehe RAID Manager Benutzerhandbuch.

Laufwerksausfalle und Synchronisierung einer
Ersatzfestplatte

Bei RAID + Spare-Arrays bleiben die Daten erhalten, wenn die Mindestanzahl redundanter Festplatten
ausfallt. Fallt jedoch eine zusatzliche Festplatte vor oder wahrend der Datensynchronisierung mit der
Ersatzfestplatte aus, gehen die Daten im Array verloren. Siehe die folgenden Beispiele.

e RAIDs 1 und 5—Eine Festplatte ist ausgefallen und das Array beginnt sofort mit der
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Synchronisierung mit der Ersatzfestplatte. Wenn eine zweite Festplatte im RAID-5-Verbund ausfillt,
bevor die Synchronisierung abgeschlossen ist, gehen alle Daten im Verbund verloren.

RAID 6—Zwei Festplatten sind ausgefallen und das Array beginnt sofort mit der Synchronisierung
der ersten ausgefallenen Festplatte mit der Ersatzfestplatte. Wenn eine dritte Festplatte im RAID-5-
Verbund ausfallt, bevor die Synchronisierung abgeschlossen ist, gehen alle Daten im Verbund
verloren.

Nested RAID—Nested RAID-Level weisen eine hohere Fehlertoleranz auf, je nachdem, welche der
verschachtelten RAID-Arrays Festplattenausfalle aufweisen.

e RAIDs 10 und 50—Bei jedem der verschachtelten Arrays kann eine Festplatte ausfallen. Wenn
eines der beiden verschachtelten Arrays vor oder wahrend der Synchronisierung zwei Festplatten
verliert, gehen Daten verloren.

e RAID 60—Bei jedem der verschachtelten Arrays kénnen zwei Festplatten verloren gehen. Wenn
eines der beiden verschachtelten Arrays vor oder wahrend der Synchronisierung drei Festplatten
verliert, gehen Daten verloren.
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Initialisierung und Formatierung

Initialisierung und Formatierung sind verwandte, aber unterschiedliche Prozesse:

e Die Initialisierung bereitet die interne Struktur eines RAID-Arrays so vor, dass es Daten zuverlassig
speichern kann. Bei paritatsbasierten RAID-Leveln werden durch die Initialisierung
Paritatsinformationen im gesamten Array hergestellt.

e Formatting erstellt ein Dateisystem auf dem Array, sodass das Betriebssystem Daten daraus lesen
und darauf schreiben kann.

Die Initialisierung erfolgt, falls erforderlich, vor der Formatierung. Die Formatierung allein bereitet ein
paritatsbasiertes RAID-Array nicht fiir den Einsatz vor.

Bevor Sie beginnen

Fahrer erforderlich

Durch die Installation des LaCie RAID Managers wird einTreiber bereitgestellt, der fiir den Zugriff auf
und die Einrichtung des LaCie 8big Pro5 erforderlich ist. LaCie RAID Manager hilft Ihnen aulBerdem:

e RAID-Arrays konfigurieren
e Uberpriifen Sie den Zustand des Speichers.
e Behebung von Festplattenproblemen

So installieren Sie LaCie RAID Manager:

1. Gehen Sie zuwww.seagate.com/raid-manager, um das Installationsprogramm herunterzuladen.
2. Starten Sie das Installationsprogramm auf dem Computer, der mit 8big Pro5 verbunden ist.
3. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um die Installation abzuschlie3en.

Sobald der Treiber installiert ist, erkennt der Host-Computer 8big Pro5 als Speichergerat.
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macOS-Benutzer—Unter macOS wird 8big Pro5 mdoglicherweise nicht sofort erkannt, da die
erforderliche Treibererweiterung (DEXT) standardmaRig deaktiviert sein kann. Um den
Treiber zu aktivieren:

Offnen Sie Systemeinstellungen.

Wihlen Sie Allgemein und navigieren Sie dann zuAnmeldeelemente & Erweiterungen.
Unter Extensions finden Sie LaCie Driver Installer .

Klicken Sie auf das Info-Symbol und aktivieren Sie den LaCie-Treiber.

Geben Sie bei Aufforderung die Administrator-Anmeldeinformationen ein.

Starten Sie den Computer gegebenenfalls neu.

SN g e =

Nach dem Neustart erkennt der Computer 8big Pro5 als Speichermedium.

8big Pro5 wird unformatiert mit allen acht Laufwerken als ein einzigesRAID 5-Array konfiguriert
ausgeliefert. Dem Array ist kein Ersatzlaufwerk zugewiesen. RAID 5 bietet Datenredundanz und hilft so,
lhre Dateien im Falle eines Festplattenausfalls zu schiitzen. Da ein Teil der Speicherkapazitat fir
Redundanz reserviert ist, ist der nutzbare Speicherplatz geringer als die Gesamtspeicherkapazitat des
Gerits.

Da 8big Pro5 unformatiert ausgeliefert wird, kann es sein, dass das Betriebssystem Sie beim ersten
Erkennen des Gerats zur Initialisierung auffordert. In macOS und Windows bezeichnet der Begriff
initialisieren die Vorbereitung einer Festplatte fiir die Verwendung durch das Erstellen eines
Dateisystems, auch bekannt als Formatieren des Speichers.

In LaCie RAID Manager bezeichnet initialize eine RAID-Operation, die nur beim Erstellen
oder Andern von Paritits-basierten RAID-Konfigurationen erforderlich ist .

Verwendung der standardmafigen RAID 5-Konfiguration

Wenn Sie das vorkonfigurierte Standard-RAID-5-Array verwenden, kénnen Sieden Speicher formatieren
und mit der Verwendung von 8big Pro5 beginnen.

Auswahl eines anderen RAID-Levels

Je nach Arbeitsumgebung kdnnen Sie eine andere RAID-Stufe wahlen, um 8big Pro5 flir optimale
Leistung oder zusatzlichen Datenschutz zu optimieren. Bevor Sie macOS oder Windows erlauben, 8big
Pro5 zu formatieren:

® |esen Sie im KapitelRAID nach, um herauszufinden, welche RAID-Stufe am besten zu lhren
Bedlirfnissen passt.

e \Wenn Sie eine andere RAID-Stufe wahlen, verwenden Sie den LaCie RAID Manager, um die neue
RAID-Stufe auszuwahlen und anzuwenden. Siehe Anweisungen inrRAID Manager
Benutzerhandbuch.
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RAID-Level, die eine Initialisierung erfordern

Flr RAID-Level, die Paritat verwenden, ist eine Initialisierung erforderlich. Auf 8big Pro5 beinhaltet dies
Folgendes:

RAID 5
RAID 6
RAID 50
RAID 60

Diese RAID-Level miissen mittels Hintergrund- oder Vordergrundinitialisierung initialisiert werden.

Die folgenden RAID-Level erfordern keine Initialisierung:

e RAIDO
e RAID1
e RAID 10

Initialisierung von Vordergrund und Hintergrund

Bei paritatsbasierten RAID-Leveln kénnen Sie zwischen zwei Initialisierungsmethoden wahlen:

® FEine Vordergrundinitialisierung ist potenziell schneller als eine Hintergrundinitialisierung, allerdings
muss 8big Pro5 wahrend der Initialisierung vom Host getrennt sein. Auf 8big Pro5 kann wahrend der
Initialisierung im Vordergrund nicht zugegriffen werden.

¢ Eine Hintergrundinitialisierung ist typischerweise langsamer als eine Vordergrundinitialisierung,
ermoglicht aber den Zugriff auf und die Nutzung von 8big Pro5 wahrend der Initialisierung.

Ob eine Initialisierung im Vordergrund oder im Hintergrund moglich ist, hangt vom gewahlten RAID-Level
und der Konfiguration ab.

| Beim Initialisieren eines RAID-Arrays werden alle auf dem Array gespeicherten Dateien
geloscht. Stellen Sie sicher, dass alle Dateien, die Sie behalten méchten, vor Beginn der
Initialisierung gesichert sind.

Vordergrundinitialisierung

Beim Start einer Vordergrundinitialisierung fordert Sie der LaCie RAID Manager auf, 8big Pro5 vom
Host-Computer zu trennen. Die Initialisierung im Vordergrund kann nur durchgefiihrt werden, wenn 8big
Pro5 nicht mit dem Host verbunden ist.

e Wenn 8big Pro5 wahrend einer laufenden Initialisierung im Vordergrund wieder mit dem Host-
Computer verbunden wird, wird die Initialisierungssequenz abgebrochen . Die Initialisierung muss
von Anfang an neu gestartet werden.

e Stellen Sie sicher, dass 8big Pro5 wahrend des gesamten Vorgangs an einezuverlassige Stromquelle
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angeschlossen ist. Bei einem Stromausfall wahrend einer Vordergrundinitialisierung muss die
Initialisierung von Anfang an neu gestartet werden.

LED-Verhalten wahrend der Vordergrundinitialisierung:

e System-LED: Griin / Aus, Atmung
e Festplatten-LEDs: Griin / Aus, Atmung

Wenn die Initialisierung des Vordergrunds abgeschlossen ist:

e System-LED: Hellblau, gleichmaRig
e Festplatten-LEDs: Hellblau, gleichmaRig

Unterbrechen Sie die Stromversorgung nicht wahrend einer Vordergrundinitialisierung. Bei
einem Stromausfall muss der Initialisierungsprozess neu gestartet werden. SchlieBen Sie 8big
Pro5 erst dann wieder an den Host-Computer an wenn die LEDs anzeigen, dass die
Initialisierung im Vordergrund abgeschlossen ist (System- und Laufwerks-LEDs leuchten
hellblau und dauerhaft).

Hintergrundinitialisierung
Waihrend einer Hintergrundinitialisierung bleibt 8big Pro5 mit einigen Einschrankungen nutzbar:

e 8big Pro5 kann sicher vom Host-Computer getrennt werden und initialisiert sich weiter, solange das
Gerat eingeschaltet bleibt.

e Das Gerat kann wahrend der Hintergrundinitialisierung vom Host-Computer getrennt und wieder
angeschlossen werden.

e Wenn 8big Pro5 wahrend einer Hintergrundinitialisierung ausgeschaltet wird, wird der Prozess nach

der Wiederherstellung der Stromversorgung an der Stelle fortgesetzt, an der er unterbrochen wurde.

Wahrend der Hintergrundinitialisierung ist mit einer reduzierten Leistung zu rechnen, bis der Prozess
abgeschlossen ist.
LED-Verhalten wahrend der Hintergrundinitialisierung:

e System-LED: Blau / Dunkelblau, atmend
e Festplatten-LEDs: Blau / Dunkelblau, atmend

Speicher formatieren

Sie kdnnen das Array mit dem systemeigenen Datentragerverwaltungsprogramm des Betriebssystems
formatieren:

e Festplattendienstprogramm auf macOS
¢ Datentragerverwaltung unter Windows
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Der LaCie RAID Manager bietet auRerdem die Moglichkeit, das Array zu formatieren. Diese Option nutzt
die gleichen Formatierungsmechanismen des Betriebssystems wie die nativen
Festplattendienstprogramme.

Durch die Formatierung des Arrays mit dem LaCie RAID Manager wird sichergestellt, dass
die Markensymbole des 8big Pro5 im Finder/Datei-Explorer angezeigt werden.

Wabhlen Sie ein Dateisystemformat

Waihlen Sie ein Dateisystemformat, das zu dem Betriebssystem passt, das Sie mit 8big Pro5 verwenden.

e macOS—Formatieren Sie das Laufwerk mit APFS (Apple File System). APFS ist ein Apple-
Dateisystem, das fiir Solid-State-Drives (SSDs) und Flash-basierte Speichersysteme optimiert ist, aber
auch mit Festplatten (HDDs) funktioniert. Es wurde bei der Einfiihrung von macOS High Sierra
(Version 10.13) vorgestellt. APFS kann nur von Mac-Computern gelesen werden, auf denen High
Sierra oder neuer ausgefiihrt wird. Windows kann APFS-Volumes nicht nativ lesen oder
beschreiben.

e Windows—Formatieren Sie das Laufwerk mit NTFS (New Technology File System). NTFS ist ein
proprietares Journaling-Dateisystem fiir Windows. macOS kann NTFS-Volumes lesen, aber nicht
nativ darauf schreiben. Das heif3t, lhr Mac kann zwar Dateien von einer NTFS-formatierten Festplatte
kopieren, aber keine Dateien zur Festplatte hinzufligen oder davon entfernen.

8big Pro5 unterstiitzt kein plattformibergreifendes Dateisystemformat. Um einen ordnungsgemafen
Betrieb und eine optimale Leistung zu gewahrleisten, formatieren Sie das Laufwerk mit dem nativen
Dateisystem lhres Betriebssystems.

Weitere Informationen

Weitere Uberlegungen zur Wahl eines Dateisystemformats finden Sie
unter Dateisystemformatvergleich.

Anleitung zur Formatierung

Anweisungen zum Formatieren lhres Laufwerks finden Sie unterSo formatieren Sie Ihr Laufwerk.

Durch die Formatierung werden alle Daten im Array geloscht. Vor der Formatierung sollten
Sie sicherstellen, dass alle Dateien, die Sie behalten mdchten, gesichert sind. Wurde das
Array neu initialisiert oder der RAID-Level gedndert, wurden im Rahmen dieses Prozesses
bereits alle vorherigen Daten geldscht.

Wenn erneut eine Formatierung erforderlich ist

Eine Formatierung ist immer dann erforderlich, wenn sich die Struktur des Speicherarrays dndert oder
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wenn Sie ein anderes Dateisystem anwenden mochten. Typische Szenarien sind:

e Andern des RAID-Levels
e Alle Laufwerke im Array austauschen
e Vorbereiten des Gerats flr die Verwendung mit einem anderen Betriebssystem

Durch das Andern des RAID-Levels werden alle Daten auf dem Array geléscht und es ist eine
Formatierung erforderlich, bevor das Array wieder verwendet werden kann. Bei Paritats-basierten RAID-
Leveln ist vor der Formatierung eine Initialisierung erforderlich.
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Betrieb

Einschalten

Bevor Sie die LaCie 8big Pro5 einschalten, Gberpriifen Sie bitte Folgendes:

e Alle Festplatteneinschiibe sitzen fest in ihren Laufwerksschachten.
® Der Host-Port des 8big Pro5 ist mit einem kompatiblen Port Ihres Computers verbunden.
e Das Stromkabel ist an eine Steckdose angeschlossen.

Wenn der 8big Pro5 die oben genannten Bedingungen erflllt, schalten Sie ihn ein.

Die Status-LEDs der Laufwerke blinken blau, wahrend die Festplatten hochfahren. Sie kénnen den
Speicher nutzen, sobald alle LEDs durchgehend blau leuchten.

Achtung: 8big Pro5 darf erst in Betrieb genommen werden, wenn die Umgebungstemperatur
innerhalb des angegebenen Temperaturbereichs liegt (siehe Systemiibersicht). Wenn die
Festplatten erst kiirzlich installiert wurden, geben Sie ihnen gentigend Zeit, sich an die
Umgebungstemperatur zu akklimatisieren, bevor Sie sie in Betrieb nehmen.

8big Pro5-Volumes sicher von lhrem Computer
auswerfen

Entfernen Sie das 8big Pro5 immer sicher vom Computer, bevor Sie ihn ausschalten oder physisch
trennen. lhr Computer muss Ablage- und Aufraumvorgange durchfiihren, bevor 8big Pro5 entfernt wird.
Wenn Sie die Verbindung vorzeitig trennen und nicht zuvor die Funktion zum sicheren Entfernen
verwenden, kann es zur Beschadigung von Dateien kommen.
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Windows

Verwenden Sie die Funktion zum sicheren Trennen des Gerats.

1. Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf das Symbol ,Hardware sicher entfernen”, um die Gerate
anzuzeigen, die Sie auswerfen kénnen.

2. Wenn Sie das Symbol ,Hardware sicher entfernen“ nicht finden kénnen, klicken Sie in der Infoleiste
auf ,Ausgeblendete Symbole einblenden®, um alle Symbole im Infobereich anzuzeigen.

3. Wahlen Sie in der Liste das Gerat aus, das Sie auswerfen mochten. Windows zeigt eine
Benachrichtigung an, wenn das Gerat sicher entfernt werden kann.

4. Trennen Sie 8big Pro5 vom Computer.

Mac

Auf Macs gibt es mehrere Moglichkeiten zum Auswerfen des Gerats. Nachfolgend werden zwei Optionen
beschrieben.

Auswerfen iiber das Finder-Fenster

1. Offnen Sie den Finder.

2. Klicken Sie in der Seitenleiste auf ,Speicherorte” und suchen Sie das Laufwerk, das Sie auswerfen
mochten. Klicken Sie auf das Auswerfen-Symbol rechts neben dem Namen der Festplatte.

3. Sobald das Gerat nicht mehr in der Seitenleiste angezeigt wird oder sich das Finder-Fenster schlief3t,
kénnen Sie 8big Pro5 vom Computer trennen.

Auswerfen Uiber den Schreibtisch

1. Wahlen Sie das Desktop-Symbol fir |hr Gerat aus und ziehen Sie es in den Papierkorb.
2. Wenn das Geratesymbol nicht mehr auf Threm Desktop sichtbar ist, kénnen Sie 8big Pro5 physisch
vom Computer trennen.

8big Pro5 wahrend des Betriebs vom Host-
Computer trennen

Normalbetrieb

Das Trennen des 8big Pro5 vom Host-Computer wahrend des normalen Betriebs kann zu Datenverlust
flhren. Entfernen Sie das 8big Pro5 immer sicher vom Computer, bevor Sie ihn ausschalten oder physisch
trennen.

Vordergrundinitialisierung

Beim Start einer Initialisierung im Vordergrund werden Sie vom LaCie RAID Manager aufgefordert, 8big
Pro5 vom Host-Computer zu trennen. Vordergrundinitialisierungen kénnen nur durchgefihrt werden,
wenn 8big Pro5 nicht mehr mit dem Host verbunden ist. Wenn 8big Pro5 wahrend der Initialisierung im
Vordergrund erneut mit dem Host-Computer verbunden wird, wird die Initialisierungssequenz
abgebrochen. Stellen Sie auBerdem sicher, dass 8big Pro5 wahrend der Initialisierung im Vordergrund an
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eine sichere Stromversorgung angeschlossen ist. Bei einem Stromausfall wahrend der Initialisierung im
Vordergrund muss der Initialisierungsprozess neu gestartet werden.

Hintergrundinitialisierung

Wahrend einer Hintergrundinitialisierung kann 8big Pro5 sicher vom Host-Computer getrennt werden
und setzt die Initialisierung fort, solange das Gerat eingeschaltet ist. Es kann auch vorkommen, dass die
Verbindung zum Host wahrend einer Hintergrundinitialisierung unterbrochen und wiederhergestellt
wird. Wird das Gerat wahrend einer Hintergrundinitialisierung ausgeschaltet, wird der Vorgang nach der
Wiederherstellung der Stromversorgung an der Stelle fortgesetzt, an der er unterbrochen wurde.

Ausschalten

Stellen Sie sicher, dass 8big Pro5 nicht verwendet wird und dass keine aktiven Ubertragungen
stattfinden.

1. 8big Pro5-Volumes sicher von lhrem Computer auswerfen.
2. Schalten Sie den Netzschalter aus.

Sie kdnnen nun das Netzkabel und das Thunderbolt-Kabel gefahrlos vom Gerat trennen.

I Warnung—Schalten Sie das Gerat wahrend der Datenlibertragung nicht aus, da dies zu
Datenbeschadigung fiihren kann.

Warmemanagement

Um die Gerduschentwicklung im Betrieb zu reduzieren, verwendet der 8big Pro5 zwei Lifter, die die
Warme von den internen Komponenten abfiihren. Die Lifter sind temperaturgesteuert, was durch
Anpassung der Drehzahl an die Umgebungsbedingungen ein optimales Warmemanagement
gewahrleistet. Darliber hinaus leitet das Gehause des 8big Pro5 die Warme von den Festplatten ab, um
deren Lebensdauer zu verlangern. Da das Gehause die Warme von den internen Festplatten ableitet, kann
es sich nach langerem Gebrauch warm anfiihlen.

|  Wichtig—Die breite Auslasskammer auf der Riickseite des 8big Pro5 ermdoglicht einen
verbesserten Luftstrom. Stellen Sie sicher, dass die Luftzirkulation nicht beeintrachtigt ist
und ein natlirlicher Luftstrom tiber die AuBBenflache gewahrleistet ist.

Aufstellen und Stapeln

Stellen Sie den 8big Pro5 immer auf eine ebene, stabile Oberflache, die eine ausreichende Luftzirkulation
und Warmeableitung gewahrleistet. Das Gehause ist so konstruiert, dass es nur funktioniert, wenn es auf
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Operation

seinen GummifliRen steht.

¢ 8big Pro5 darf nicht vertikal betrieben werden. Vertikale Positionierung wird unter keinen
Umstanden unterstiitzt. Wenn das Gehause auf die Seite gelegt wird, werden das Gerat und die
eingebauten Festplatten beschadigt.

|  Wenn das Gehéause auf die Seite gelegt wird, werden das Gerat und die eingebauten
Festplatten beschadigt.

e Das Stapeln von maximal zwei Einheiten ist méglich. Sie konnen zwei 8big Pro5 (ibereinanderstapeln
(maximal zwei Gerate). Das Stapeln von mehr als zwei Gehausen wird nicht unterstiitzt und kann das
Risiko von Instabilitdt oder Gerateschiden erhdhen.

e Stellen Sie keine schweren Gerate auf den 8big Pro5. Vermeiden Sie es, schwere Gerate auf dem
8big Pro5 zu stapeln.

| Das Abstellen von Gegenstanden auf dem 8big Pro5 birgt die Gefahr, das Gehause zu
zerkratzen. Beschadigungen des Gehauses sind nicht von der Garantie abgedeckt.

4/28/26
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Konnektivitat und Stromversorgung

Thunderbolt 5 ist die nidchste Evolutionsstufe der Thunderbolt-Technologie und baut auf den
Fortschritten von Thunderbolt 4 auf. Wahrend Thunderbolt 4 eine bidirektionale Bandbreite von bis zu
40 Gbhit/s bietet, erweitert Thunderbolt 5 den verfiigbaren Durchsatz erheblich. Es unterstiitzt eine
bidirektionale Bandbreite von bis zu 80 Gbit/s fiir Datenibertragungen und kann dynamisch auf einen
Gesamtdurchsatz von bis zu 120 Gbit/s skaliert werden, wenn Daten- und bandbreitenintensive Display-
Datenstrome kombiniert werden - wodurch anspruchsvolle Arbeitsablaufe wie die Bearbeitung von
hochauflosenden Videos, Multi-Display-Konfigurationen und gro8e Datenlibertragungen ermaoglicht
werden.

Es werden zusatzliche Thunderbolt-kompatible Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) bendétigt.

8big Pro5-Kompatibilitat

8big Pro5 bietet zwei Downstream-Thunderbolt-5-Anschliisse und einen Downstream-USB-20-Gbps-
Anschluss (USB 3.2 Gen 2x2), was eine flexible Erweiterung fir Speicher, Displays und
Hochgeschwindigkeitsperipheriegerate ermoglicht. Alle Downstream-Ports unterstiitzen Gerate ab USB
3.x. Thunderbolt-Gerate kdnnen nur an die Thunderbolt 5 Downstream-Ports angeschlossen werden, die
abwartskompatibel zu Thunderbolt 4, Thunderbolt 3 und USB4 sind. Angeschlossene Peripheriegerate
arbeiten mit ihrer eigenen maximal unterstiitzten Geschwindigkeit und nicht mit der maximalen Leistung
von Thunderbolt 5.

Beispiele fiir mogliche Verbindungen

Vorausgesetzt wird ein kompatibler Host mit entsprechender GPU/OS-Unterstlitzung und
aktueller Thunderbolt-Firmware. Die tatsachliche Anzahl der Gerate, Auflésungen und
Geschwindigkeiten hdangen von den Fahigkeiten des Hosts, des Kabels und des Gerats ab.

e Verbinden Sie bis zu vier Gerate (iber die beiden Thunderbolt 5-Anschliisse und den USB 20-Gbit/s-
Anschluss.

e Unterstiitzt mehrere Displays, bis zu drei 4K-Monitore oder zwei 8K-Monitore

e SchlieRRen Sie externe Hochgeschwindigkeits-SSDs an, einschlieB3lich Thunderbolt-5-Modelle wie die
LaCie Rugged SSD Pro5 und USB4-Modelle wie die LaCie Rugged SSDA4.

e Zwei Gerate lassen sich in Reihe an einen einzigen Thunderbolt-5-Anschluss anschlief3en,
beispielsweise eine schnelle SSD und ein Display.

¢ Verbinden Sie USB-20-Gbit/s-Gerate lber den integrierten USB-C-Hub-Anschluss

Stromversorgung

Der 8big Pro5 muss liber sein Netzkabel an eine Wechselstromquelle angeschlossen werden, um
kompatible Gerate mit Strom zu versorgen.
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Anschluss Stromversorgung

Thunderbolt 5 Host-Port Bis zu 140 W
Thunderbolt 5 Downstream- Bis zu 30 W (jeweils)
Ports

USB-Downstream-Port mit Biszu 15 W

20 Gbit/s

Wichtige Informationen: LaCie tibernimmt keine Verantwortung fiir Gerate, die beim
Anschluss an 8big Pro5 Schaden, Beschadigung oder Fehlfunktionen erleiden.

Connectivity and Power 4/28/26
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Festplattenwartung

Vorsichtsmaf3nahmen

e Hot-Swapping bezeichnet das Entfernen und Ersetzen von Festplatten bei eingeschaltetem Gehause.
Die LaCie 8big Pro5 verfligt Gber im laufenden Betrieb austauschbare Festplatten.

e \Waihrend des Betriebs sollten die Festplatten fiir eine optimale Luftzirkulation in ihren Einschiiben
verbleiben. Luftstrom und Liifterleistung sind temperaturgesteuert.

e Beachten Sie beim Umgang mit Festplatten alle tiblichen VorsichtsmalZnahmen gegen
elektrostatische Entladung (ESD).

Austauschen einer Festplatte

Ersetzen Sie die Festplatte, wenn:

¢ Sie mochten den verfligbaren Speicherplatz durch Hinzufligen von Festplatten mit groRerer
Kapazitat erweitern.
e Die Festplatte ist defekt.

Wenn eine defekte Festplatte noch unter Garantie steht, wenden Sie sich unbedingt arbeagate support,
um eine Ersatzfestplatte zu erhalten.

Beim Hinzufligen neuer Festplatten oder beim Austausch von Festplatten, die nicht mehr unter die
Garantie fallen, sollten Sie Seagate Enterprise HDDs in Betracht ziehen, die fiir die Verwendung mit 8big
Pro5 optimiert sind. Weitere Informationen zu kompatiblen Festplatten finden Sie unterLaCie Big
Products - Drive Compatibility List.

Wichtig—Ersetzen Sie eine defekte Festplatte durch eine Festplatte mit gleicher oder
groBBerer Kapazitat.

Da 8big Pro5 den Hot-Swap von Festplatten unterstiitzt, ist es nicht notwendig, das Gerat
herunterzufahren, um eine einzelne Festplatte auszutauschen.

Wichtig—Achten Sie beim Umgang mit Festplatten darauf, dass diese auf einer weichen
Unterlage platziert und gelagert werden.

1. Suchen Sie das Laufwerk, das Sie ersetzen mdchten, und legen Sie lhren Zeigefinger unter die
Schubladenabdeckung.
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2. Ziehen Sie vorsichtig an der Unterseite der Abdeckung und schieben Sie die Laufwerksschublade aus

dem Schacht.

)
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4. Halten Sie die Schublade mit beiden Handen knapp Uber lhrer Arbeitsflache fest. Driicken Sie die mit
PRESS gekennzeichnete Lasche und ziehen Sie die Seiten des Laufwerksschachts nach auf3en, bis das
Laufwerk entriegelt ist.
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5. Stellen Sie die leere Schublade mit der offenen Seite nach oben auf Ihre Arbeitsflache. Setzen Sie das

Ersatzlaufwerk (mit der beschrifteten Seite nach oben) in die Schublade ein und schieben Sie es nach
unten, bis es am Schubladendeckel anliegt.

/
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7. Schieben Sie die volle Schublade vorsichtig in das Fach. Driicken Sie fest auf die Abdeckung. bis die
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Schublade vollstandig eingeschoben und das Laufwerk richtig positioniert ist.

Wenn Sie Festplatten ersetzen, die Mitglieder eines aktiven RAID-Arrays sind, blinken die Festplatten-
LEDs rot und blau, um anzuzeigen, dass das RAID Daten synchronisiert. Sie kbnnen den 8big Pro5-
Speicher weiterhin verwenden, die Leistung ist jedoch bis zum Abschluss der Synchronisierung reduziert.

Nicht wartungsfahige Komponenten

Die Komponenten im Inneren des Gehauses der 8big Pro5 sindNICHT im laufenden Betrieb austauschbar
und kdnnen nur in von Seagate zugelassenen Servicezentren gewartet werdenDas Entfernen der
Abdeckung flihrt zum Erléschen der Produktgarantie. Die Garantie erlischt auch, wenn Sie ein beliebiges
Teil im Gehause ersetzen oder verdandern oder die Komponenten im Gehause manipulieren. Sollten
Hardwarefehler oder -ausfalle auftreten, wenden Sie sich bitte an denSeagate-Support, um
Unterstlitzung zu erhalten.

Hard Drive Maintenance 4/28/26
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Haufig gestellte Fragen

Hilfe bei der Einrichtung und Verwendung der LaCie 8big Pro5 finden Sie in den unten stehenden haufig
gestellten Fragen. Weitere Supportressourcen finden Sie beimKundensupport von.

Alle Benutzer

Problem: Dateilibertragungen sind zu langsam.
Thunderbolt 5

F: Sind beide Enden des Kabels fest eingesteckt?
A: Es folgen Tipps zur Behebung von Kabelverbindungsproblemen:

e Vergewissern Sie sich, dass Sie das mitgelieferte Thunderbolt 5-Kabel verwenden.

e Priifen Sie, ob beide Enden des Kabels in den jeweiligen Anschliissen fest eingesteckt sind.

® Versuchen Sie, 8big Pro5 sicher von lhrem Computer zu trennen und anschlieBend das Kabel
abzuziehen. Warten Sie 10 Sekunden und stellen Sie dann die Verbindung zum Computer wieder her.

F: Sind weitere Thunderbolt- oder USB-Gerate an das 8big Pro5 angeschlossen?
A: Trennen Sie andere Gerate vom Stromnetz und priifen Sie, ob sich die Leistung verbessert.

F: Ist das Gerat an einen Thunderbolt-5-Anschluss Ihres Computers oder Hubs angeschlossen?

A: Verbinden Sie 8big Pro5 mit einem kompatiblen USB-C-Anschluss an Ihrem Computer oder Hub, der
Thunderbolt 5, Thunderbolt 4, Thunderbolt 3 oder USB4 unterstlitzt. Ein Blitzsymbol neben dem
Anschluss signalisiert Thunderbolt-Unterstiitzung.

Bei Anschluss an einen dieser unterstiitzten Ports ist die Leistung der internen Festplatten vergleichbar.
Wenn Sie jedoch Thunderbolt 5-Gerate an die Downstream-Ports des 8big Pro5 anschlieBen, kann deren
Leistung durch die Leistungsfahigkeit des Host-Computers oder Hubs eingeschrankt sein. Beispielsweise
arbeiten Thunderbolt 5-Gerite, die Uber einen Thunderbolt 4-, Thunderbolt 3- oder USB4-Host
angeschlossen sind, mit der maximalen Geschwindigkeit, die von diesem Host unterstiitzt wird.

F: Unterstiitzt Ihr Computer oder Betriebssystem Thunderbolt 57
A: Sehen Sie in den Handbiichern lhres Computers oder Betriebssystems nach, um Informationen zu einer
Kompatibilitdt mit Thunderbolt 5 zu erhalten.

USB4 v1

F: Ist das Gerat an einen USB4 v1-Anschluss lhres Computers oder Hubs angeschlossen?

A: Wenn 8big Pro5 an einen USB4 v1-, USB4 v2-, Thunderbolt 3-, Thunderbolt 4- oder Thunderbolt 5-
Host angeschlossen ist, ist die Leistung der internen Festplatten praktisch gleich. Unterschiede in der
Verbindungsart haben keinen signifikanten Einfluss auf die Festplattenleistung im Array.
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Leistungsunterschiede werden deutlich, wenn man schnelle externe Solid-State-Gerate wie Thunderbolt

5 SSDs verwendet, die an die nachgelagerten Thunderbolt 5-Anschliisse angeschlossen sind. Diese

Geriéte erreichen ihre beste Leistung nur dann, wenn das 8big Pro5 selbst an einen Thunderbolt 5-Host
angeschlossen ist. Bei Anschluss tber einen USB4 v1-, USB4 v2-, Thunderbolt 4- oder Thunderbolt 3-Host
ist die Leistung des nachgelagerten Gerats durch die Fahigkeiten dieser Host-Verbindung begrenzt.

Problem: Ich moéchte den RAID-Level andern.

F: Wie andere ich den RAID-Level?

A: Sie kdnnen den Speicher fiir 8big Pro5 mit dem LaCie RAID Manager verwalten. Um das
Installationsprogramm herunterzuladen, gehen Sie zu LaCie RAID Manager. Eine Anleitung zur
Verwendung der Anwendung finden Sie imLaCie RAID Manager Benutzerhandbuch.

Problem: Ich habe meinen Computer wahrend der RAID-
Synchronisierung bzw. -Initialisierung vom 8big Pro5
getrennt.

F: Kann ich meinen Computer wahrend der RAID-Synchronisierung oder -Initialisierung vom Computer
trennen?
A: Es hangt von der Art der laufenden Initialisierung ab.

Vordergrundinitialisierung

Wenn Sie eine Initialisierung im Vordergrund starten, fordert Sie der LaCie RAID Manager auf, 8big Pro5
vom Host-Computer zu trennen. Die Initialisierung im Vordergrund kann nur erfolgen, wenn das Gerat
vom Host getrennt ist.

Den Fortschritt kénnen Sie anhand der System- und Treiber-LEDs iberwachen. Wahrend der
Initialisierung des Vordergrunds wechseln die LEDs in einem pulsierenden Rhythmus zwischen Griin und
Aus. Wenn die Initialisierung abgeschlossen ist, leuchten die LEDs durchgehend weilf3.

Stellen Sie sicher, dass 8big Pro5 wahrend des gesamten Vorgangs an eine stabile Stromquelle
angeschlossen bleibt. Bei einem Stromausfall wahrend der Initialisierung im Vordergrund muss die
Initialisierung von Anfang an neu gestartet werden. Wenn Sie 8big Pro5 vor Abschluss des Vorgangs
erneut mit dem Host-Computer verbinden, wird die Initialisierung abgebrochen.

Hintergrundinitialisierung

Waihrend einer Hintergrundinitialisierung kénnen Sie 8big Pro5 sicher vom Host-Computer auswerfen.
Die Initialisierung wird fortgesetzt, solange das Gerat eingeschaltet bleibt. Sie kénnen das Gerat wahrend
der Hintergrundinitialisierung vom Host trennen und wieder verbinden.

Wenn 8big Pro5 wahrend einer Hintergrundinitialisierung ausgeschaltet wird, wird der Prozess nach der
Wiederherstellung der Stromversorgung automatisch an der Stelle fortgesetzt, an der er unterbrochen
wurde.

Problem: Ich habe eine USB-Festplatte, die ich an einen
Thunderbolt-Downstream-Port anschlief3en mochte.
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F: Kann ich meine USB-Festplatte an einen Thunderbolt-Downstream-Port anschlieBen?

A: Ja. Beachten Sie, dass USB-C-Gerate nicht zu Thunderbolt-Geraten werden, wenn sie an einen
Thunderbolt 5-Downstream-Port angeschlossen werden. Das USB-Gerat kann nur innerhalb seines
Potenzials Leistung erbringen. Beispielsweise kann ein USB 3.1 Gen 1-Laufwerk, das an das Ende eines
Thunderbolt-Downstream-Ports angeschlossen ist, eine Ubertragungsrate von bis zu 5 Gbit/s erreichen,
wahrend ein USB 3.1 Gen 2-Laufwerk eine Ubertragungsrate von bis zu 10 Gbit/s erreichen kann.

Problem: Ich muss meine Festplatte mit einem Kennwort
schiitzen und/oder verschliisseln.

F: Kann die Festplatte verschliisselt werden?

A: Ja, die Festplatte kann verschlisselt werden. Verschliisselungstools sind von verschiedenen Anbietern
erhaltlich. Allerdings kann Seagate dafiir keine Garantie Gibernehmen, da Anwendungen von
Drittanbietern nicht getestet werden.

Mac

Problem: Das Festplattensymbol erscheint nicht auf meinem
Desktop.

F: Ist der Finder so konfiguriert, dass Festplatten auf dem Desktop nicht angezeigt werden?
A: Offnen Sie den Finder und dannEinstellungen > Allgemein > Diese Elemente auf dem Desktop
anzeigen. Bestéatigen Sie, dassFestplatten ausgewahlt ist.

F: Ist die Festplatte im Betriebssystem gemountet?

A: Offnen Sie das Festplattendienstprogramm unter Los > Dienstprogramme >
Festplattendienstprogramm . Wenn die Festplatte in der linken Spalte angezeigt wird, priifen Sie in den
Finder-Einstellungen, ob die Option zur Anzeige der Festplatte auf dem Desktop ausgewahlt ist (siehe
Frage oben).

F: Erfillt die Konfiguration Ihres Computers die Mindestsystemanforderungen fiir die Verwendung mit
diesem Laufwerk?
A: Eine Liste der unterstiitzten Betriebssysteme finden Sie auf der Produktverpackung.

F: Haben Sie die Installationsschritte fiir Ihr Betriebssystem befolgt?
A: Lesen Sie die Installationsschritte in Connect LaCie 8big Pro5.

Windows

Problem: Die Festplatte wird nicht unter ,Computer*
angezeigt.

F: Wird die Festplatte im Gerate-Manager aufgefiihrt?

A: Alle Festplatten werden normalerweise an mindestens einer Stelle im Gerate-Manager aufgefiihrt.
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Offnen Sie die Suche, geben Sie Gerite-Manager ein und starten Sie den Gerite-Manager. Sehen Sie
unter Laufwerke nach und klicken Sie auf das Pluszeichen, um alle Laufwerke anzuzeigen. Wenn Sie sich
unsicher sind, ob lhre Festplatte aufgefiihrt ist, ziehen Sie vorsichtig das USB-Kabel und stecken Sie es
wieder ein. Der gedanderte/neue Eintrag ist Ihre LaCie-Festplatte.

F: Wird neben lhrer Festplatte ein ungewohnliches Symbol angezeigt?

A: Der Windows Gerate-Manager zeigt normalerweise Informationen lGber Probleme mit
Peripheriegeraten an. Der Gerate-Manager kann zwar bei der Fehlerbehebung der meisten Probleme
helfen, zeigt aber moglicherweise nicht die genaue Ursache an oder bietet keine prazise Losung.

Ein ungewdhnliches Symbol neben dem Laufwerk kann auf ein Problem hinweisen. Anstelle des (blichen
Symbols, das vom Geratetyp abhangt, wird beispielsweise ein Ausrufezeichen, ein Fragezeichen oder ein
X angezeigt. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf dieses Symbol und wahlen Sie dann
Eigenschaften. Die Registerkarte Allgemein enthalt Informationen zu den moglichen Ursachen des
Problems.
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Regulatory Compliance

Equipment Name External Disk Array

Regulatory Model Number LRDACO1

FCC DECLARATION OF CONFORMANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Class B

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning

the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

® [ncrease the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications made to this equipment may void the user’s authority to operate
this equipment.

R&TTE Directive "Informal DoC" statementR&TTE
Directive "Informal DoC" statement

Hereby, Seagate declares that this product is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC. For details, please access the following:
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www.seagate.com/support/compliance.

For Australian Customers Only

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are
entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail
to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

Revision - July 1, 2020

China Restriction of Hazardous Substances (RoHS)

China RoHS 2 refers to the Ministry of Industry and Information Technology Order No.
‘20 ’ 32, effective July 1, 2016, titled Management Methods for the Restriction of the Use of
Hazardous Substances in Electrical and Electronic Products. To comply with China
RoHS 2, we determined this product’s Environmental Protection Use Period (EPUP) to
be 20 years in accordance with the Marking for the Restricted Use of Hazardous Substances in
Electronic and Electrical Products, SJT 11364-2014.

f1[E RoHS 2 2#5 2016 £ 7 A 1 HEEITH T AMES(LERRE 32 S BB F=miREERTENR
EIEIMNE". ATHEFE RoHS 2 FIEK, BIMRE BFEBES™RnEEWEREERIRIR"(SIT 11364-
2014) BE A mEIIFR{EFRER (EPUP) 79 20 £F.

FRPEENRNBTRABENESR

Names and information of hazardous substances in product

BENR Hazardous Substances

: = | o — - OECHR |\ SECRER- | SECER | 9FZEREC
& BRI R AME | BRRE | SRR | paTag | m7E | BRETE |QZECDE
Part Name P) | Hg | € | (€ | pess) (PBDES) (0BP) (DIBP) (B8P) (DEHP)
T x| o|lo]| o 0 o 0 0 0 0
SMEREERLENRBEIR
iR (NREH)
Power Supply f provide) | < | © | © O O O O 0 0 0
R4 SRR
iertaoe cae fprovided) | © | O | © | © Y o 0 0 0 0
Hftboh=4at
Other enclosure components 01010 0 O O O o © @

X1 O RnZaERMREESHAMEYRMHTNA BT B BRE R B =R RIEEEFITEER.
X. RrEASNRELEZSHNEIIRME RS SBHER BT RE EYRRHER BXITEEX.
X2 DUERFIHAORG, RAEFEMRAEBITBLEREF R A SRR ERERITEER.

Note 1: O: Indicates that the content of the hazardous substance in all homogeneous materials of this component does not exceed the
requirements of the national standard for the restricted use of hazardous substances in electrical and electronic products.
X Indicates that the content of the hazardous substance in at least one homogeneous material of this component exceeds the
requirements of the national standard for the restricted use of hazardous substances in electrical and electronic products.

Note 2: For components not listed above, their hazardous substance content does not exceed the requirements of the national standard
for the restricted use of hazardous substances in electrical and electronic products.
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Taiwan Restriction of Hazardous Substances
(RoHS)

Taiwan RoHS refers to the Taiwan Bureau of Standards, Metrology and Inspection’s (BSMI's)
requirements in standard CNS 15663, Guidance to reduction of the restricted chemical substances in
electrical and electronic equipment. Beginning on January 1, 2018, Seagate products must comply with
the “Marking of presence” requirements in Section 5 of CNS 15663. This product is Taiwan RoHS
compliant. The following table meets the Section 5 “Marking of presence” requirements.

BiE#RoHSEIE 8 #IZ X FET B18ER S (BSMIEIEXECNS 15663 B KSR E F BRI HEAL 2 EE
5l. #£2018F 181 H#C, SeagateFE RN BTFECNS15663%E581 [SHIER] BX. AEGHFELEE
RoHS. TRFMGFEHESE [EHIER] EXK.

FfaaE: SRS, 2% LRDACOL
Equipment Name: External Disk Array, Model: LRDACO1

PR 4B B S AT 5%
Restricted Substance and its chemical symbol
5% Unit # | & £ A | FEBER | FH_XE
Lead | Mercury | Cadmium | Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
(Pb) (Hg) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr9) (PBB) (PBDE)

BREHE HDD — o) 0 o) O O
SRR EHAN  Bridge PCBA — O O O 0 0
B (R Power Supply (if provided) | — o] 0 o) 0 o)
BaEA (WRERE)  Interface cable (if provided | O 0 0 0 0 0
LAt Other enclosure components | O o) 0 o) 0 0

fF1l "EH0Iwi% R EHOIwik" AERAMNKL B4 G TR T A S EELE,
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance
exceeds the reference percentage value of presence condition.

fige. O REFFRANRZEMNAEARH AN S T HEM,
Note 2: “O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value
of presence.

#43. " REIERASERHREE.

w“*

Note 3: The “—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

BT EE /TS 100~240Vac == 6.5A 50/60Hz BERRE:5t035°C

TRBNERHRE-
ARERERTFRRECREERRE NEREH -
EREERA ALREER-

ERETRE FREEREHE BREE R
TSRS °

MBERARERARER BRGREHR-
ANETHARAEECEENRE URRENEZ -
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